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V dnešním čísle přicházíme se sadou 
karet, která vám zpříjemní poslední 
týdny prázdnin. Takže zasedněte ke 
stolu, zamíchejte a sejmětel 

Pro pobavení též uvádíme 1. díl 
dobrodružného komiksu POKLAD 
TABU TABY. A není to jen tak nějaký 
obyčejný komiks - jde o soutěž a ve 
hře bude skvělá cestovatels 

výzbroji 7 
Dejte se do čtení! : 


DONMALB 


ÚTĚK NA HAUSBÓTU ..... str. 4 


BÁJEČNÍ KAČEŘI NA LÉTAJÍCÍCH 
STROJÍCH ..... str. 33 
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ŠIKULA 


ZVEME DO PRÁCE 


str. 24, 25 


KOMIKSY KAČERA 
* Distribuce knih, Alej svobody 29, 323 00 Plzeň =% 

* GRADA BOHEMIA, Lužná 591, 160 05 Praha 6 

* PEMIC, Vratimovská 101, 719 00 Ostrava nebo 


si knížky zdarma objednéj na telefonu 0800-127 532. 


Zítra musím vstát brzy, jasné Vlastně bych možná měl být připraven 
mysli a bystrých očí! : T M“ > ještě dřív! 


KAČER 
DINAD 


Jenže tohle mu nevyjde. Mám totiž 
jakmile speciální náhradní klíč! 
kluci mc! 
alehnou a F 
i do Jak 
postele a“ staromódní. 


Deset měsíců budeme 9 Přestaňte bědovat a zatlučte ty hřebíky! A já jsem uvolnil tohle sklo, takže ML A já připravil únikovou cestu 
čučet na třídní zdi! stejně toho víme víc Copak jsme se už nedohodli, že do školy kdyžtak můžeme odejít ž Be" přes půdu, kdyby všechno 
než učitelé! W nepůjdeme? . ostatní selhalo. 


To je pravda! Zítra touhle dobou 
už budeme pěkně daleko a náš život 
se změní v jedno veliké 
dobrodružství! 


Fajn, fajn! Čtyřicet = Strejda nemá šanci My jsme totiž na úrovni Podívejte, jak nacpal bavlnu do budíku, aby nás 

způsobů jak chytit děti 2 | nás zastavit! dnešních technologií! nevzbudil, až se budeme chtít 

na útěku. vyplížit! Chudák 

Strejda Donald i : SE Do = j strejda! 

nevěděl nic AA | 

o plánech kluků, 
ale také kdysi 
-býval dítětem 
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Příští ráno Uáách! Sedm hodin ráno. Je čas j Vida! Dveře jsou odemčené! 
podívat se, jestli jsou kluci To jsem mohl čekat. 


připraveni jít do školy! 


A kluci jsou fuč! To jsem mohl Utekli z domova! Přesně 


také očekávat! jak jsem čekal! 


Proto jsem také rozlil okolo domu sádru, 
abych mohl sledovat jejich stopy. 


Chytří kluci! Stavěli tu loď už celé dny, 
takže mohli snadno zmizet bez toho, 
že by zanechali stopy! 


M 


A tady nastoupili na loď. Da i | 
A | 
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No, určitě nebudou pádlovat s těžkou 
lodí proti proudu. Podívám se po nich 
dolů po řece. 


Mohl bych jít a čapnout je, ale větší 
zábava bude dát jim pěknou lekci! 


Všichni zůstaneme v kabině mimo dohled, 
dokud neproplujeme za ten 


Potápíme se! Popadněte věci 
a pryč z lodi! 


No jasně. Tady je máme, pomaličku 
si plují a určitě si myslí, že jsou 
ohromní dobrodruzi. 


S tímhle vrtákem můžu snadno 
skoncovat s jejich bukanýrstvím! 
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Nemyslím, že za něj 
doplujeme. Z lodi nám stříkají 


Hehehe! A tak končí lekce 
číslo jedna! : 


Doplavali na ten ostrůvek! To se mi 
náramně hodí. 


Než zapálí oheň, aby se zahřáli, 
můžu si dojet do města pro to, 


Z nedalekého 
pole startuje 


Myslíte, že ten oheň 
někdy rozděláme? 


Je mi zima a mokro. 


části světa? 


Přestaň se tvářit tak ztrápeně! 
Jakmile uschneme, vyrazíme 
zase na cestu. 


Žijí vůbec lvi v této Jestli ne, tak je to 
ohromný přerostlý 


kocour! 


7 
Fajn, pane pilot. Dostal jsem 
je nahoru na strom. Teď je 
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Jsou na Bobřím ostrově. Dejte 
jim pořádnou sprchu! 


letadlo 


Krystaly 
vyvolávající déšť 


Ve škole je teď určitě JA Jo! A děti si jdou na 
sucho a teploučko. Y teplý oběd do jídelny! 


Zajímalo by mě, jestli Jestli je, tak už se ' Tak na co 


je tu pořád ten lev. M určitě utopil. čekáme? 
Já lezu dolů. 


Hehehe! Kluci utíkají směrem y Až do konce života už 
k domovu. Mají dost! W, , neuteču z domova! 


Hele! Na dveřích 
je nějaký vzkaz. 


Musím si pronajmout helikoptéru a zkusit, 
jestli je neuvidím ze vzduchu! 


Afghánistán je skoro na druhé straně světa! 
Kterým směrem tedy mohli vyrazit 
- na západ nebo na východ? 


"Odešel jsem do Afghánistánu, abych nemyslel Strejda je Už nemáme A je to naše kl 
na svou samotu. Sbohem, přátelé! Kačer pryč! - 
Donald" 


Po 
hodinách 


Hehe! Tenhle závěrečný žertík jsem si p Na chvilku se schovám u Fontány sodovky 


Leťte v kruzích:okolo města! Tak uvidím na |< 
nemohl odpustit. Jak kvílejí! - ať si ještě užijí té hrůzy! l 


To jsem blázen! To dělám! ha 
všechny cesty. Dělejte větší Jsme už na milé 


kruhy! vá od Kačerova. 


A blíží se bouře. Musím se 
vrátit. 


Teď už jsou pravděpodobně celí 


Propána! Zapomněl jsem se zeptat 


Tak mě vysaďte! Budu ? n 
pilota, kterým směrem je Kačerov! 


je hledat pěšky. 


hysteričtí. Půjdu domů 
a překvapím je! 


"Drazý lidil Odešli jsme taky do Agfánystánu! U všech dutin těla! Další útěk- | Záptám se někoho na lé cestě šáh rss nj há od 
Chceme být s našim strejdou Donaldém. a tentokrát doopravdy! YTS n E 
Sbohem! Kulík, Dulík a Bubík" : : | 


A 


Propána! Ještěže 
je tu ten starý 


Ta hrozná 


zrovna mezi mnou a cestou. 
A začíná pršet! 


bestie stojí 


Pomoc! N 
Pomoc! 
A 
A 
X 


Hele! Slyšíte ten zoufalý hlas volat 
o pomoc? 


Ten hlas jde 
od pole. 


„Toby mě Nevím! Já už 
zajímalo, kam ten )  j zapomněl, odkud 
náklaďák jede? jedeme! 


icho! Nebo nás řidič 
uslyší. 


Řidičovi nic neřekneme, 
mohl by nás oznámit. 


) z 


istíme sami, 
o co jde. 


Můžeme 
vyskočit, 

náklaďák 

zpomalil! 


pokud se dostaneme 
domů! 


A tak jsou kačeři Už od tebe nikdy n V čem je ) No, hm, ehm... Nějak 
opět pohromadě strejdo Donalde! problém? Ty jsem si nezapamatoval 
= ses taky ztratil, cestu! Nevím, kam zrovna 
To bude bezva - strejdo? tahle vede! 


Vede do Prachabroků! Určitě přece víš, 
kde ty jsou! 


Abych pravdu řekl, byl jsem jako dítě tolikrát 


za školou, že se moc v zeměpise 
nevyznám. 


Ráno po 
promoklé 
a vůbec mizerné 
noci 


Nepotkali jsme ani živáčka. Možná Ě 
jdeme špatným směrem! 


Támhle je nouzový telefon! 
Brzy to zjistíme! 


Bezva! Rád bych zavolal na školský 
úřad a řek! jim, aby si sem přijeli 
vyzvednout pár kačerů, 
co nutně potřebují do školy! 


Jistě. 
Z veřejného 


telefonu na 2 


Haló, ústředna? 


Můžete mi efonu 
říct, odkud opuštěné | 
volám? » 


L cestě. 


N 


Nekoukejte tak překvapeně! Když jsem ) 


mluvil o "kačerech, co nutně potřebují do 
školy", myslel jsem taky sebe! 


M | C K EY M Oo U S E Tak fajn! Nadešel čas si promluvit! 8 Ea 
Co to má znamenat, protestní nezmizíte? 
bombardování nebo co? Nechtějte, abych 
se rozzlobil, jinak si 
; budete přát, abyste 
Příroda někdy umí být : WDM : ZERO M dá) Š : oka 
pořádně nepříjemná M : : Sam ni“ / : 


Ptactva libý hlas 


Propána! Co má 
znamenat to hrozné 
krákání? 


No, vypadá to, 
že dostali rozum. 


Moje ušní bubínky! Vrány! Kšc! Táhněte, vy opeření buřiči! v Ť Co je zase tohle? , ; 
A jsou všude! ké. Přerušili jste mi svým ž Hloubkové miny? Co? Nevzpomínám 


si, že by na angreštu 


pořváváním podřimováníčko! ne 
: rostlo peří! 


Ale! Co je zase VY) 


tohle? M KARAS 7477 Moje vzácné cizokrajné pryč. Poradím se s odbomíkem na 


C 
V : PSA : 
(A ptáky. Ten bude vědět, jak si s těmi 
opeřenými lotry poradit. 


ČD 
„M To je poslední kapka! Ty vrány musí 


7 
angreštovníky - úplně ' 
zničené! f JÍ 
Krá! Král! 
Král! 


Široko daleko ani vrána. 
Dokonce ani náznak toho 
hrozného krákání! Všechno je 
vladu a skladu. ; 


Velmi brzy poté 


Tohle je úchvatník zpěvavý! Bude vás 
sice stát hodně peněz a úsilí při 
výcviku, ale je přesně to, co 

hledáte. | 


Bezva chvilka na 


pane Mickey. Ale možná bych 
pro vás něco měl. 


Skvěle! 
Co dělá? 


Zastavte tu raketu, To máte smůlu. Mám 
Knírkinsone! Já se tady právo si tady zkoušet 
snažím spát. svůj model letadla. 


) 


Je velice domácky založen 
a:odežene každého vetřelce, "To zní báječně! Beru ho! 


který by se pokoušel zabydlet Jen mi ukažte, jak ho cvičit 
na jeho území, Včetně a jdu na to. 


Byla to fuška, vycvičit Hlídače, Do nich, Hlídači! 
ale budoucí klid a mír Nadělej z nich vrabčáky! 
za to stojí! 


Tak proč si radši 
nehledíte svého? 


Co si to dovolujete? Váš pitómý 
pták zničil můj model! Asi vás ve 


g P 
Fropinev Sa) A avsEh škole málo tahali za uši, takže 


Vrány jsou fuč! Žene je 
až někam do vedlejšího 
okresu. 


Ale 
Knírkinsone, 
omlouvám se, 


: Dobré odpoledne! Chodím N „dě A > l Nedal byste nám malý 


Hej! Jau! i dům od domu a vybírám 
: ' příspěvky na Dobročinnou 
Nadaci Benevolentních 
Paruk! 


Omiuva mi škody Skriík! 
nezaplatí. 


Tohle je určitě protizákonné! 
Vysoudím od vás náhradu, 
že vám nezbudou ani < brání území! 


Uf! To by mě zajímalo, co k tomu 
Hlídače ponouklo? Já myslel, 
že honí jen ptáky! Asi je 
trochu nervózní. 


Pošta, pane 
Mickey! 


Tak tohle je konec té drahé paruky. 
A taky mého bankovního konta, až 
mě bude soudit každý, komu jsi 
dneska způsobil škodu! 


Oho! To je 
napadení 
státního 

zaměstnance! 


Pomoc! Policie! 
Zloděj paruk! 


Ale já se jen tak nevzdám. | Mazej dovnitř, ty opeřený raubíři! 
- Odnesu tě zpátky do obchodu! k Anebo si vyber za svoje území 
| nějaký jiný dvorek! 


Hlídači, ty ňoumo! To si pište! Ale hlavně si 
Leť od toho : i najděte někoho, kdo vám 
poštovního pytle! bude nosit poštu! 


Omlouvám se, pane 
pošťáku! Všechny 


škody zaplatím. 


vž 


Tak si leť! Ty jeden 
nevděčný 
budižkničemu! 


Jau! Za co? Ty 
nevděčný a hloupý 
budižkni... 


=% | 


Propána! Co si 
myslíš, že jsi? 
Divoká kočka? 


U všech všudy! Ten 
šílený pták nakonec vyhnal 
„ z mého domova i mne! 


byly právě překroče: 
Tohle je válka! 


Hranice mojí tolerance 


X 


"á 
Otravovaly mě vrány, ale teď bojuji na p 
život a na smrt s tím pitomým 
ptákem, co jste mi dal! 


zbavím? 


Ale pane Mickey, něco byste měl 


přece jen vědět... 
Nepotřebuji. 13 [ 
| m 


Úchvatník se 
vypařil neznámo 


To jsem rád! Ale 

jak jsem se vám 
m. snažil říct., 
» 


Vříísk! 


No, měl bych tady vřískala, jediného 
známého ptáka, který je schopen 
vyhnat úchvatníka, ale... 


Zdravím! Vidím, že 
jste vyřešil svůj 
problém. 


„i když úchvatníka a jiné ptáky 
zažene vřískal skvěle, je jeden 
druh opeřenců, které jeho křik 
prostě láká. 


Ano! Vřískal 
funguje 
bezvadně. 


Ne! Chcete 
mi říct.? 


Dokud nebude váza zpátky, 


Správně, šéfe. 
nezamhouřím oka. 


Naštěstí ji už strážd odnášejí. 


ohon sk 00 
: pu Ř znům svými rokodily, Prostě dělá 


LA, = | Našeho učitele porazilo auto u odhod 
O'Hara a Mickey hlídají FT —= Da Ň = = 8 Pal Nyní je (snědl 
starobylou vázu, — K 5 ody. 
která se vrací do 
muzea z výstavy 
porcelánu Manga 


v Kačerově. 


Bratrovo nové děvče má oči zelené , 
jezera - a nos jako lyžařský kr ia 


Sestřenice Zita drží banánovou di jí 
o. n M V ř. ú 
mě, jestli začne skákat po Sirioč n 


: — B 9 - = É o n“ 
Pro jistotu pojedeme 0.K. inspektore! Ale nic se nestane. 
za vámi. Sednu si s tou hračkou dozadu! 


Jen klid, pánové. 
Dáme na ni pozor! 


To, <o máš 
na hlavě, je 
klobouk? 


To, co máš 
pod kloboukem, 
je hlava? 


"pá 0 oz03x Dos / 


Cesta 1 FO | Zatím je všechno Za pár minut 
E i v pořádku. budeme v muzeu! 
proběhla bez z . — 


A váza je zpátky 
na svém místě. 


Zatkněte ty zloděje, šéfe! 
BÍ Zaměnili vázu za bezcenný sky (poz y 
ý padělek! o že je vů; měněná? M- 


x 
"4 „Pane doktore, jak mám nechat 
dl kouření?“ 
© a „Zkusil jste nohradit cigarety 
bí žvýkačkou?“ 
9 „Áno, ale onu nechce hořet.“ 
"noxspd NOu3A19) NÍ 


: „Sezónu se nám vyduřilu. Zatím 
Iydajnz pigoj o Ázpa iuanunz : jsme neprohráli žádný zápas 
Iapojz "noyspd nojajzou1a2 5 ra Sant jé nedostali ani jeden 
pusdejnz nád 2upoang B 7| | pálU chlubí setenén 
"DU91A8)0 pJÁg NOZDA S 2D A okně l JE 
: = „Čo pořád máte, vždyť liga začne 
1 až příští týden!“ 


* 


„Moje děvče myslí 
dva.“ 


za 
„Tukže se k tobě 
dobře hodí,“ 


Stejně jako lidé „mluví“ zvířata různými 
jazyky. Čech nerazumí Špuněloví - o vrána 
z Prahy nerozumí vráně z Madridu. 


© Juko my se učíme jazyky, vrány se také 
seznamují s pověří vran. A-có vk, 

| existují vrány, které zvládly nesnadné jazyky 
kovek.a racků. a 


„Proč zase jdeš pozdě, 
n) Jendo?“ přá se učitelka, 


2 „Čestou mě přepadl 
M CE lupiči“ pi 


Z „Hochu, nestalo 
se i nic?“ 
„Mně ne, ale ukradl mi 
sešil s úkolem!“ E 


„Mami, nešla bys na pouť?“ 
„Ne, synku.“ 

„A teď se zeptej ty mne 

na totéž!“ 


Plochý talíř (nebo misku) naplň vodou. 
Pořom do ní napůl ponoř zrcadlo. Postav je tak, aby 
odrážené světlo vytvořilo na stěně barevnou duhu! 


: Část zreadla nad hladinou pouští na 


stěnu obyčejné prasátko. Část ponořená 
do vody však rozloží světelný paprsek 


a vytvoří duhu! 


KOPSKOJ/T 


šk 


906 se tři Skotové vsudili o Jik 
nich vydrží nejdéte pod vodou. 
MeKannoc. Nevynořil se dodnes! 


ce z tisku: Recept na s Du 
taxík narazil polévku po skofsku: 
vařící vodu nalej do 

červeného talíře. 


Skot rozmlovvá 

5 pracovníkem 
sňatkové kanceláře: 
„Hledám menší ženu, 
společenskov, která 
nosí levné, ole 
elegantní šaty a umí 
dobře plavat.“ 

„lak še ožente 

s tučnočkou!“ 


SKOTEM 0 


UDĚLEJ SI SÁM! 


nádoby naplněné slanou vodou. Pokud v: 
kud klesá, je čerstvé (2). A pokud leží na 


oužít bez obav (1). : = 


Proč tomu tak je? 

Skořápku propouští vzduch. Do vajíčka postopně 

proušká stále víc vzdochu, takže je lehčí. 
Horké léto, pláž, všichni chodí bez 
triček - ší doba pro vyvolání 
husí kůže kamarádovi. 


k 


n“ ů A. es „. jistě, pane profesore, buďte klidný! 
Co myslíš, Mickey, “ P : > ž , 
podařilo se profesoru j+ Nevím, rozhodně Vsechno jserszapest pEOEmE man 


vy | P Ale proč nás voláte zrovna teď? 
Chovancovi najít | bych se cítil mnohem Sh = z 
poklad? líp, kdyby nás vzal na Vždyť jste poklad už našel, ne? 


I 
ak ZÁ 


Vyrážíme. G 
Nesmíme promarnit ) 
ani vteřinu! A 


Promiň, Mickey. 


Nestalo se ti nic? Mohlo to 


dopadnout hůř... 

Nelíbí se mi ten 
strom - nevyvrátil 

= ho vítr ani blesk! 
Určitě ho skácela 
stejná osoba, která 
unesla profesora! 


ZD USE Z 387. 


Před námi je první žhavé slunce k něčemu 
totem, na kraji stezky, hodí. K nalezení záznamů 
jak mi popsal profesor musíme začít kopat ve 

Chovanec! n čtyři hodiny místního času 
na konci stínu vrženého 
totemem. 


| Za tři hodiny.. JEN l Ý« Hotovo! Konečně se to 


Samým spěchem nám profesor nestačil říct, 
že informace je zašifrovaná! Naštěstí jsem 
vzal s sebou tajný kód, který mám pomůže 
přečíst vzkaz a dojít k místu se zakopaným 
lopatku. Tak dobrá, Goofy. pokladem. 
Důležité je, že jsme vykopali 

profesorovy záznamy! , 


Vždyť máme jen jednu 


s 
p 


Už to není daleko. 
Odtud dojdeme k řece 
a budeme na místě! kw u / 
f Doufám, že 
přijdeme včas! 


AN 
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Strýček Skrblík se pořád vychloubá tím, 
že nikdy nenechá bez povšimnutí peníze, 
které se někde jen tak válí. 


Ale tuhle minci nedostane! Přilepil Jej! Ztracený pěťák, 
jsem ji k chodníku superlepidlem! jestli se nepletu! 


Safra! Nějaký vtipálek ho přilepil k chodníku, No, uvidíme, kdo se bude smát 
aby se mohl vysmát někomu, jako jsem já! > poslední! 


bych odstraňoval z chodníku všechno, 


A navíc mě město platí za to, 
al 
co tam nemá co dělat! 


Je to velký 


vynálezce Šikula! ssh ol ab 5 


Bong-Pong, aby lidi 
naučil žít lepší život! 


Se slávou, fanfárami a oslavnými řečmi 
vysílá Kačerov prvního člena svých 
"Mozkových Sil", aby pozvedl úroveň 
obyvatelstva v méně rozvinutých zemích 
-tak alespoň všichni doufají 


| : Díky, pane Mýdlojede! Musím 
Brzy v Bong-Pongu Jsem bong-pongský 4 zjisti čo lidé potřebují ) 
velvyslanec, pane Šikulo : 
Provedu vás po provincii. Z == 
LM / 


S 


em é Těžká práce! Proč nepoužívá s POTE Začínám k 
Tady vidíte, jak sedlák čerpá elektrické čerpadlo? Protože tu není žádná chápat, proč 


vodu na své rýžové políčko. = elektřina, pane Šikulo! mě potřebují. 


Tady je stádo vodních býků, které | Spousta koňských A tamhle další lidé Spoustu, spoustu 
sedláci využívají k orání svých polí | sil- chci říct býčích čerpají vodu. hodin jenom šlap, 
během období setby. sil-anicnedělá! šlap, šlap. 


A tady se válí další býci a jedí lotosové květy. „st Vypadá to jako nějaká Dobrý nápad, 


A tady lidé plejí Z téhle práce musí bolet záda! 26 
rýžová pole. y i horská dráha! velvyslanče! 


Vaše problémy jsou vyřešeny, dobrý lide bong- | Váha, kterou budou běžící pásy zatížené, roztočí 
pongský! Ani ne za týden už si budete všichni užívat! válce, stejně jako sedlákova váha roztáčí kola jeho 
čerpadla. 


JI O : Me ee Otáčející se válce roztočí generátor, který < A teď lidé přivádějí ty, kteří 

Tebe nemyslím, žroute lotosů! BI Viděl jsem v Bong-Pongu TZ a k a = E ; 

a Myslím lidi! | tolik nevyužité síly, že jsem T bude vyrábět elektřinu, která bude čerpat uvedou pásy do pohybu! 
p. ; se rozhodl ji využít. 


A kilometry kabelů, aby dovedly Ano! Jak se budou zvířata šplhat po téhle straně, 
energii z elektrámy k čerpadlům. vytvoří energii. A jak budou sjíždět po straně 
druhé, vytvoří ještě víc energie! 


Objednal jsem z Kačerova 
4 elektrických čerpadel. 


Z elektrámy? 


F ké n 7 á A teď potřebujeme ještě další pomoc, abychom 
Potřebujeme víc lidí, aby tybýky — je mohli dotlačit na druhou stranu dolů! 
donutili lézt nahoru! 


ýbomě! Elektráma už vyrábí 
200 wattů energie! 


Ale něco tady 
nehraje, pane 
Šikulo. 


Je zapotřebí víc mužů na vytlačení býka, 


A teď už nemáme dost lidí na plení polí! 
nežli na čerpání vody na pole! 


Jaký je váš další nápad, pane Mozkový 
Siláku? 


M-myslím, že bych měl odjet z téhle 
země, než dostanu další nápad! 


A tak zůstal Bong-Pong Kačerovský velký dar přesto 
nepozvednut - lidé stále dřou jak |nepřišel nazmar. Eiektráma má 
zvířata a zvířata se stále povalují. báječné hrany, o které se 

mohou býci výbomě drbat! 


D 96382 


To jsem si zdřímnul 
a probudil se v jiném 
století? 


Vypůjčili jsme si tohle vozítko 
od Honzy Smeťáka. Jestli 
vyhrajeme, rozdělíme 

se s ním 

o 500$! 


KAČER DONALD 


Kdepak! Chystáme 
se na okresní závod 
historických vozidel! 


Báječní kačeři na létajících strojích 


Co to? Moji synovci si to sem hasí 


na vzácném vozítku 


A tak se zjistí, 
které vozidlo 
je nejlepší! 


Uhněte, prťousové! Rozhodl! jsem 
se také zúčastnit soutěže! 


zAilanée) STONE en Tat ělj soutěži kadší milé Ale jestli někdo dokáže, aby si téhle 
; z Jste v řízení teprve Měl jsem o té soutěži radši mlčet. : I lokaže, : sh 
vyhrajete o mnoho snáz! začátečníci, ale já řídil , lé Teď budu muset přichystat tuhle rachotiny všimlo nejvíce lidí, jsem to já! 
když jste ještě byli ENÉ starou plechovku na skutečnou 
ve vejcích! 


To není fér, 
strejdo! 


sl 


BÁLA 


Všem, kdo se s námi svezou, Ale nejdřív ještě oplatím sousedovi Jonášovi, 3 Nejdřív nějaké vánoční ozdoby, ať vyvoláme náladu A teď čistící metoda, kterou doporučují 
předvedu kousky, o jakých se že řekl novému uhlíři, aby složil koks = : štědrého Santa Klause. čtyři z pěti zubařů. 
jim nezdálo. „ oknem do mé ložnice! 


Udělej ten nápis pořádně tučný, Mezitím Jonáš Vítěz loňské soutěže 
o shání nějakého mi tuhle krasavici prodal 
veterána levně. A teď naučíme toho 
kačera, zač je toho 
rajčatový záhon! 
Projížďky : 
s Kačerem 


Ahoj, Jonášku! Hele, 
jak jezdila auta, když ještě 
nebyly silnice! 


S IDN Teď už mám ale naspěch ' M Ty nákazo! Poházím 


EG 


ěž ů : ; č účastní : ! Je to deluxe Zázračná Paloma vej east á 
na soutěž veteránů vyhrát vuldůmi račat l“ Já se zúčastním Jo, sousede el ná | Podívej na ta kola! Měkoučká po stranách 
NY půl tácu babek! : a soutěže a porazím tě! Y : ne model 1904! Zírej, dokud můžeš! a chromovaná ocel uprostřed! 


Jo, skvěle ti sluší! 


Projížďky 
s Kačerem 
Donaldem 


ž jsme skoro u pouti, kluci. 
Uvidíme, jestli někdo nechce 
zbytek cesty svézt. 


Podívej ta klika! 


= Ozdoby a poutače, jako je tenhle, 
isté stříbro! 


získají tomuhle autu popularitu! 


Kliku máš ty, i když jsi 


: (a | Ale ano! Lojzíček 
dutej jak pneumatika! 


, j | é jízdu prostě 


Co byste řekla zeje 


Cha! Nápis, který bude na mém autě, bude dvakrát 
tak velký! 


Řečičky a skutek utek! 
Já ti nevěřím! 


Co je tak skvělého 


na nápisu, strejdo? Já vím! Jen jsem chtěl 


Jonáše do stavění 
cedule vyprovokovat, 
protože ten strom 

mi vnuknul 


Naše auto by přilákalo 
zájemce i bez něj. 


Sbohem, Jonáši, ty lumpe! Až se uvidíme 
přístě, budu o pět stovek 
bohatší! 


- 2 Lidé se budou ke mně slétávat 
N| Projížďky E- 
M| s Kačerem = 
k Donaldem D0 9 T 
1 9 


jak včely na med! 


Namaluji tu ceduli < 


hned a sklapnu tomu | 
mamlasovi zobák! 4 


Podívej, to je 


Když 
nádhera! Prostě retro! YZ S98 BODY 


projedeme, ušetříme 
energii na závod 
v pytlích! 


1. © 1 mm 0) S 


Každá dáma jde na trh, 
jódly jódly jó! 


Hudba! Bez 
diskusí. 


na projížďku == 6 


ve veteránu? 


AMoje zvonky 
a ozdoby! 


Zapomeňte na toho 
kačera! Projeďte se se 
mnou za doprovodu 

dobové hudby! 


Promiňte, drahoušci, 
ale musím jít! Lojzíček 
„miluje hudbu! 


Přidám také nějakou hudbu 
do svého auta a zničím toho 
starého troubu - definitivně! 


Poražený Donald 
jede na trh 


Mohi bych dštít 
síru na ten nestálý 
dav, ale nechám 
si svůj hněv pro Jonáše! 


V tomhle obchodě 


prodávají koberce! Určitě tady budou nějaké 


staré hity! Nemám čas 
si vybírat. 


Dejte mi tyhle desky a tenhle 
gramofon a rychle! Musím 
zvítězit nad 
sousedem! 


Hmm! To je náhoda, ale cena se zrovna 
před chvílí zdvojnásobila! -i 


Zapomeň na gramofon, Jonáš už má zase 


Ten chlapík by-klidně mohl i 
E strejdo! lepší vůz! 


nosit masku a dělat 
vyděrače! 


1 
j A Můj bratranec je kurátor v muzeu, 
kačko! Půjčil mi tohohle 
hasičskýho veterána! 


„| Já už tomu rádoby 
4 hasičovi pořádně zatopím! 


Ahoj, Jonáši! Príma 
polízanice, co? 


To mu dalo za vyučenou! A teď rychle nalodit jeho 
bývalé pasažéry 


Roztáhni křídla a odlet! 


Letět! Hm! 
To je nápad! 


A čím rychlejc poletíš, tím 
radši budeme! 


S létajícím kočárem přilákám tucty 
zájemců - jako zmodemizovaná verze 
antického mýtu! 


A Donald bude na zemi 
slintat vzteky! To bude 
nádhera! 


spíši A do té doby si mě všichni kučerovtal 
Finále soutěže je už musí oblíbit! Jo, jo! É meteorologická 
za dvě hodiny. bo č stanice 
= s 


== 
Jen ale počkejte, až se P 
budu vznášet nad poutí! £ 


Jak hrdina starých 
antických bájí! 


meteorologické balóny © Ý 
- to je prostě loupež! 


Padesát dolarů za tyhle f, 
j f 


Budu vládnout těm budižkničemům dole, 
ě to je můj osud! Můj hlas a síla, 
oblohy! Orlové se přede které se vznáší nade vším! 


mnou budou jen třást! 


6 7 , Ano, já, velký Jonáš, vládce 


Těch pět set dolarů 

mě nemůže minout! 

Až mě všichni uvidí, 
nebude zadní 
sedadlo stačit! 


volantem! 


: y 4 Další létající auto s mým 
o má hlučným sousedem za 
"“ 


Správně, Jonáši! Turbo letoun, 
vybavený mini tryskami, které mi půjčil 
ikula! 


A tak zatímco ty se jen 
povaluješ ve vzduchu, já si 


mohu poletovat jak chci! Podívej, 


zhoupnutí jako 
na konci lana! 


Tam bys měl skutečně 
viset, lotře! 


Vylezte si nahoru a udělejte 
z tohohle auta vítěze! kačere! Spustím 

Proleťte se s mým ; / žebřík a tvoje naděje 

tryskáčem! : vybouchnou! 


Však ještě uvidíme, 


(TIKET 


Ty nechutný červe, tohle bylo příliš! 
Bitva začíná! 


A jdeme na to! Zpřetrhám Donaldův žebřík dřív, 
než na něj někdo stačí vylézt. 


Ty lumpe! Teď nebude To není to 
mít pasažéry nikdo k nejhorší! 
| S) = 


Safral 
Špatný 
nápad! 


Ostatní auta už se řadí 
k vyhlášení vítěze a my 
ani nemůžeme přistát! ď 


L 


i- 


U všech bouraček! 


1 PRÁSK! 


GT == = ED | 
2 BG JO 2 


Ba (M " 2 
de Mr Ve 


A tak soutěž nemá vítěze - ale zato 
spoustu poražených! 


Chtějí po nás 
odškodné 
10 000$! A je 
to tvoje vina, 

mamlasil 


a 


IVY 


Ticho, Dulíku! Už nikdy 
nemluv o autech! < 


z ANP 


Přineseš mi 
žebřík? 


No- 
tak jo. Jakej 


eu 


ye 


Tak si něja 


Staral jsem se o své, dokud na dvorek 


nenapochodovali mí synovci půjč, 
i 


s tou starou rachotinou! ale ak 
| A fi 


No tak, Mickey! Ne 


tak zprudka! Já mám $ < 
p = 
) z 


yl ? a uklouzl jsem! JA 


ES EE 


směj se! 


h Opravoval : 

| jsem střechu- i Hej! 
: Počkej! 
Jsi tu právě : 


Jí 
m 


To je mi fuk, 
jakej! Prostě 
nějakej 

řines! 


BA 
Myslíš- mám 
ho koupit? 


No - jistě! 
Koupit! 


Nemám 
peníze. 


Nemyslím, že by 
chtěl nejaký 
konkrétní. Dejte 
mi, jaký máte 
po ruce! 


(Potřebuju 
žebřík pro 
Mickeyho 


[ © Ano, jakou 
p velikost? 


„U jh : 
—7 | A nezapomeň 
© žebřík vrátit, 
až ho nebudeš 


Chytni 
potřebovat! < 
= 


si ho! Já už 
musím jít! 


b> 


Jára s Kamilam drží noční stráž na letním táboře. Je krásné počasí, 
svítí měsíc, nebe je plné hvězd. Oba se dají na tu nádheru a Kamil 
p zdšojké: „To je krása! To bych chtěl... 9 


Vylušti si odpověď a na KORESPONDENČNÍM LÍSTKU ji pošil na 
adresu redakce: EGMONT ČR, Revoluční 16, 110 15 Praha 1. 


Chceš si dopisovat s bu holkou z jižní ( Moravy? Chceš si psát s klukem 
zblázněným do letadýlek? Napiš: ee bat do redakce, na něj napiš krátce 
něco o sobě a ským prs sis Ha sal/ psala, a je to! Po. ne nění) se ti dopisy 
jen pohrnou! £ 


4 


Jí Knap si inzerát! Stručně napiš, 
č za.co danou věc vyměníš 


PS. Pokud boděš shánět ky mo len ol epkýlá 5 , nevypisuj, 
PROSÍM, jednotlivá čísla karet. Není v na ich silách všec s: přepsat 
do počítače. Opravdu to není možné! 


Rubriky DOPISY a BURZA b 
takové miniaturní inzertní noviny 
speciálně pro vás, čtenáře 

a fanoušky Kačera Donalda. 
Stačí jen poslat na adresu 
redakce č či itelně Té stručný 


sli 
uha po blízké bytosti 


orla onko některých důstojnickýct 


nom pozemku J-A: 
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